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Il quartiere londinese EC1 (Eastern Central Postcode Area) 
conosciuto come area di intenso sviluppo commerciale
e architettonico nel cuore di Londra, ha ispirato il nome

di questa collezione Cerdisa, che nasce per dare una risposta 
concreta al mondo del progetto. Un materiale tecnico, declinato 
in una vasta gamma di colori, formati, superfici e pezzi speciali, 

diventa lo strumento versatile e innovativo che si presta
a diverse scale di intervento nel campo dell’edilizia pubblica

e privata: grandi edifici pubblici e progetti di interni,
architetture di servizio e raffinati spazi residenziali.

London’s EC1 (Eastern Central Postcode Area) district,
the vibrant business and architectural heart of the City, has 

inspired the name of this Cerdisa collection, developed to offer 
architects a real solution to their needs. A technical material,

in a vast assortment of colours, sizes, surface finishes and trims, 
becomes a versatile, innovative tool, ideal for projects on various 

scales in the public and private construction sectors:
large public buildings and interior design projects, service sector 

architecture and luxury residential complexes.

Das für seine intensive gewerbliche und architektonische 
Entwicklung bekannte Londoner Viertel EC1 (Eastern Central 

Postcode Area) im Herzen Londons hat zum Namen dieser 
Kollektion von Cerdisa angeregt, die ein konkretes Angebot für die 

Welt der Planung darstellt. Ein technisches Material, das in einer 
breiten Palette von Farben Formaten,

Oberflächen und Sonderstücken erhältlich ist, wird zum 
vielseitigen und innovativen Werkzeug für zahlreiche 

Anwendungen im Bereich des öffentlichen und privaten 
Bauwesens: große öffentliche Gebäude, Innengestaltung, 

Betriebsbauwerke und elegante Wohnanlagen.

En plein cœur de Londres, le quartier EC1 (Eastern Central 
Postcode Area), où se concentre le développement commercial et 
architectural, est la muse de cette collection Cerdisa, déterminée à 
apporter une réponse concrète au monde du design. Une matière 
technique, déclinée dans une vaste palette de couleurs, avec mille 

et un formats, finitions et pièces spéciales, se pose comme un 
outil multifonctionnel et révolutionnaire, idéal pour les projets 

de construction publics et privés : les grandes architectures 
publiques, les décorations d’intérieur, les bâtiments tertiaires et 

les cadres résidentiels de luxe.

El barrio londinense EC1 (Eastern Central Postcode Area), área 
de intenso desarrollo comercial y arquitectónico en el corazón 

de la capital inglesa, ha inspirado el nombre de esta colección de 
Cerdisa, que nace para dar una respuesta concreta al mundo del 

proyecto. Este material técnico, articulado en una amplia gama de 
colores, formatos, superficies y piezas especiales, se convierte en 
una herramienta versátil e innovadora que se presta a varios tipos 
de intervención en el ámbito de la construcción pública y privada: 

grandes construcciones públicas y proyectos de interiores, 
edificios de servicios y refinados espacios residenciales.

EC1: un progetto
che guarda al futuro 

EC1: a product that looks to the future
EC1: ein zukunftsweisendes Projekt

EC1: un projet tourné vers l’avenir
EC1: un proyecto que mira hacia el futuro



EC1 è realizzata attraverso il recupero di un’alta percentuale di 
materiale riciclato e con una particolare attenzione al risparmio 

energetico in tutte le fasi del processo produttivo.
Ha pertanto ottenuto la certificazione LEED® per gli standard di 

eco sostenibilità degli edifici. Il suo utilizzo consente
di raggiungere i più alti punteggi secondo criteri

che valutano e attestano la sostenibilità ambientale,
sociale ed economica degli edifici nel loro complesso.

EC1 is produced using a high percentage of recycled material 
and a special awareness of energy saving in all phases of the 

production process. This has won it LEED® eco-sustainable 
building certification. Its use allows the achievement of the 

highest scores under the criteria that assess and certify buildings’ 
overall environmental, social and economic sustainability.

Bei der Herstellung von EC1 wird ein großer Anteil an 
Recyclematerial eingesetzt und besonderes Gewicht auf 

einen geringen Energieverbrauch in allen Phasen des 
Herstellungsprozesses gelegt. Daher hat es die LEED® 

Zertifizierung für nachhaltiges Bauen erhalten. Seine Verwendung 
gestattet das Erzielen der höchsten Punktzahl nach den Kriterien 

zur Beurteilung der ökologischen, gesellschaftlichen und 
wirtschaftlichen Nachhaltigkeit der Bauwerke in ihrer Gesamtheit.

EC1 intègre un pourcentage élevé de matériaux recyclés, et 
son cycle de production accorde une attention particulière à 

l’économie d’énergie, dans toutes les phases du procédé.
EC1 peut se targuer de la certification LEED® et garantit la 

durabilité environnementale des constructions. Son application 
permet d’obtenir le score maximum, d’après les critères qui 

évaluent et attestent la durabilité environnementale, sociale et 
économique des bâtiments dans leur l’ensemble.

EC1 se fabrica empleando un elevado porcentaje de material 
reciclado y prestando una especial atención al ahorro de energía 

en todas las fases del proceso productivo.
Gracias a ello ha conseguido la certificación LEED®, que acredita 

el cumplimiento de los estándares de ecosostenibilidad de los 
edificios. Su uso permite alcanzar las puntuaciones más altas

en lo que concierne a los criterios de evaluación
y certificación de la sostenibilidad medioambiental,
social y económica de los edificios en su conjunto.

innovazione tecnologica e 
responsabilità ambientale

Technological innovation and environmental responsibility
Technische Innovation und Umweltverantwortung

Innovation technologique et responsabilité environnementale
Innovación tecnológica y responsabilidad medioambiental

Bank SA Strutt. Rett. 60x120
Barbican NE Rett. Lapp. 60x120



EC1 è una collezione dalle grandi potenzialità estetiche
ed applicative, pensata come un  sistema che può

affrontare tutte le esigenze della progettazione.
EC1 è un insieme di soluzioni tanto originali quanto diverse, 

un’interpretazione della materia
che parla il linguaggio della tecnologia avanzata.

EC1 is a collection with immense potential in terms of
appearance and function, conceived as a system able

to respond to all architecture’s demands.
EC1 is a combination of solutions as original

as they are diverse, an interpretation of material
that speaks the language of leading-edge technology.

EC1 ist eine Kollektion mit einem großen ästhetischen und 
anwendungstechnischen Potential und ist als System konzipiert, 

das allen Planungserfordernissen gerecht wird.
EC1 ist eine Gesamtheit von gleichermaßen originellen wie 

unterschiedlichen Lösungen, eine Interpretation
der Materie in der Sprache der modernen Technik.

La collection EC1 présente un énorme potentiel esthétique et 
pratique. Elle se profile comme un système à même de contenter 
toutes les exigences du projet.  EC1 est un ensemble de solutions 

originales et bigarrées, une interprétation de la matière qui parle 
le langage de la technologie supérieure.

EC1 es una colección que brinda grandes posibilidades estéticas 
y de aplicación, concebida como un sistema que puede satisfacer 

toda clase de exigencia de proyecto. EC1 ofrece un conjunto de 
soluciones tan originales como diversas, una interpretación de la 

materia que habla el idioma de la tecnología más avanzada.

materia di design
contemporaneo

Contemporary design material
Zeitgenössische Gestaltungsmaterie

Matière de design moderne
Material de diseño contemporáneo

Docks FA Strutt. Rett. 60x60
Docks FA Rett. 60x60
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colori e finiture
nel grande formato 60x120

Colours and finishes in the large 60x120 size
Farben und Oberflächen im großen Format 60X120

Les couleurs et les finitions en format XL 60x120
Colores y acabados en formato grande, de 60 x 120

Naturale 
Natural 

Strutturato 
Textured 

levigato
Polished

lappato 
Honed 

Farringdon Bi City aN Barbican Ne

Bank Sa Holborn ta Docks Fa



puBBliCo
PUbLIC/ÖFFENTLICH
PUbLIC/PúbLICO

CoMMerCiale
RETaIL/GEwERbLICH
COMMERCIaL/COMERCIaL

reSiDeNZiale
REsIdENTIaL/PRIvaT
RésIdENTIEL/REsIdENCIaL

FaCCiate veNtilate
vENTILaTEd FaçadE/HINTERLÜFTETE FassadEN
FaçadEs vENTILéEs/FaCHadas vENTILadas

riveStiMeNto/paviMeNto
waLL/FLOOR/waNdbEkLEIdUNG/bOdENbELaG
REvêTEMENT dE MUR/dE sOL/REvEsTIMIENTO/PavIMENTO

eSterNo
OUTdOOR/aUssEN
EXTéRIEUR/EXTERIOREs

iNterNo
INdOOR/INNEN
INTéRIEUR/INTERIOREs

tecnologia e design innovativo 
ampliano gli orizzonti del progetto
Technology and design extend the horizons of architecture
Technologie und innovatives design erweitern den Planungshorizont
Technologie et originalité pour élargir les horizons du projet
La tecnología y un diseño innovador amplían los horizontes del proyecto



la materia protagonista
di nuovi scenari urbani

pubblici e commerciali
The star material of new public and retail urban scenarios

die Materie als Protagonist der neuen öffentlichen und gewerblichen szenarien
La matière principale pour les nouveaux projets publics et commerciaux de la ville

La materia, protagonista de nuevos escenarios urbanos públicos y comerciales

EC1 garantisce praticità e certezza di prestazioni durevoli
anche in condizioni di elevato stress d’uso:

risulta quindi ottimale per spazi urbani e commerciali con 
applicazioni a pavimento e rivestimento in interni ed esterni.

EC1 guarantees convenience and the certainty of lasting 
performance even in heavy-duty applications:

it is therefore ideal as an indoor and outdoor floor and wall 
covering in urban and retail applications. 

EC1 garantiert auch bei erhöhter Beanspruchung Zweckmäßigkeit 
und dauerhafte Leistungsmerkmale: Daher eignet sich dieses 

Produkt ideal als Boden- oder Wandbelag im Innen- und im 
Außenbereich für öffentliche und gewerbliche Anlagen.

EC1 garantit l’utilité pratique et la performance à long terme, y 
compris dans des conditions extrêmes.

EC1 est donc l’idéal pour les espaces urbains
et commerciaux, aussi bien sur le sol

que sur le mur, à l’intérieur et à l’extérieur.

EC1 garantiza la practicidad y la seguridad de unas prestaciones 
duraderas incluso en condiciones de elevado estrés de uso,

por lo que resulta ideal para espacios urbanos y comerciales,
con aplicaciones para pavimento y revestimiento

tanto en interiores como en exteriores.

City AN Strutt. Rett. 60x120
City AN Rett. 60x120



City AN Rett. 60x60

architetture ecosostenibili
con prestazioni

tecnicamente evolute
Eco-sustainable architecture 
with high-tech performance

Umweltverträgliche architektur mit technisch 
anspruchsvollen Leistungsmerkmalen

des architectures éco-compatibles 
avec une technique d’avant-garde

Construcciones ecosostenibles con
prestaciones técnicamente evolucionadas



Bank SA Strutt. Rett. 60x120
Barbican NE Rett. Lapp. 60x120



Bank SA Rett. Lapp. 60x120
Docks FA Rett. Lapp. 60x120

la materia vibra alla luce
per regalare personalità

e carattere
Matter that vibrates in the light, 
full of personality and character

die Materie schwingt im Licht und verleiht
Persönlichkeit und Charakter

La matière vibre au rythme de la lumière
pour personnaliser et pour singulariser

La materia vibra ante la luz brindando
personalidad y carácter



Bank SA Rett. Lapp. 60x120
Docks FA Rett. Lapp. 60x120

Bank SA Rett. 60x120



Barbican NE Strutt. Rett. 60x120
Barbican NE Rett. 60x120

rivestimenti esterni
e facciate ventilate 

nell’intreccio creativo di 
formati e superfici

External wall coverings and ventilated façades
in a creative mix of sizes and surface finishes

außenbeläge und hinterlüftete Fassaden im kreativen
Geflecht aus Formaten und Oberflächen

Les revêtements extérieurs et les façades ventilées dans
le méli-mélo créatif des formats et des surfaces

Revestimientos externos y fachadas ventiladas en una
creativa combinación de formatos y superficies



ritmi e colori per la moderna 
cultura del progetto

residenziale
Rhythms and colours for modern residential architecture

Rhythmen und Farben für die moderne Planungskultur im wohnungsbau
des rythmes et des couleurs pour la culture moderne du projet résidentiel

Ritmos y colores para la moderna cultura del proyecto residencial

Massima versatilità per un utilizzo in interni ed esterni: l’ampiezza 
di gamma della collezione EC1 consente nuove ed originali 
applicazioni nell’edilizia residenziale, garantendo continuità 

estetica e funzionale a tutti gli spazi della moderna architettura. 
Elevate prestazioni, raggiunte grazie a moderne tecnologie ed 

a ingenti investimenti nella ricerca, coniugano il rispetto per 
l’ambiente con un’elevata e costante qualità del prodotto.

The utmost versatility for indoor and outdoor use: the EC1 
collection range offers the scope for new, original applications in 
residential building, delivering stylistic and functional continuity 

between all areas in modern architectural plans. Outstanding 
performance, achieved thanks to modern technologies and huge 

investments in research, combines environment-friendliness with 
high, constant product quality.

Maximale Vielseitigkeit für die Verwendung innen und außen: 
Die Bandbreite der Kollektion EC1 ermöglicht neue und originelle 

Anwendungen im Wohnungsbau und garantiert ästhetische 
Kontinuität und Funktionalität in allen Räumen der modernen 

Architektur. Hohe Leistungsmerkmale, die durch moderne 
Technologien und gewaltige Forschungsanstrengungen erzielt 

wurden, verbinden die Umweltverträglichkeit mit einer hohen und 
konstanten Qualität des Produkts.

Une polyvalence maximale pour l’intérieur et pour l’extérieur. 
La richesse de la collection EC1 donne corps à des applications 

nouvelles et originales pour les projets résidentiels, avec une 
continuité esthétique et fonctionnelle dans tous les espaces de 

l’architecture moderne. Des performances de premier ordre, 
basées sur des technologies de pointe et sur des investissements 

de poids dans la recherche, conjuguent le respect de 
l’environnement avec une qualité de produit extrême et continue.

Máxima versatilidad de aplicación en interiores y exteriores: 
la rica gama de la colección EC1 ofrece la posibilidad de 

introducir aplicaciones novedosas y originales en el campo 
de la construcción residencial, garantizando continuidad 

estética y funcional en todos los espacios de la arquitectura 
moderna. Gracias al empleo de la más moderna tecnología y a 
las generosas inversiones dedicadas a la investigación pueden 

alcanzarse unas elevadas prestaciones, que conjugan el respeto 
medioambiental con un producto de alta y constante calidad.

Farringdon BI Rett. 60x120
Docks FA Rett. 10x60
Farringdon BI Strutt. Rett. 60x120



Hiolborn TA Strutt. Rett. 60x120
Hiolborn TA Fascia Muretto Rett. 15x60
Barbican NE Rett. 60x120
Barbican NE Rett. Lev. 60x60



Barbican NE Rett. Lev. 60x120

Docks FA Strutt. Rett. 60x60
Docks FA Rett. 60x60



interior design: atmosfere eleganti, 
accoglienti e sofisticate
Interior design: atmospheres of elegance, beauty and sophistication
Innenarchitektur: Elegante, behagliche und anspruchsvolle atmosphären
Interior design : des atmosphères élégantes, accueillantes et sophistiquées
Interiorismo: ambientes elegantes, acogedores y sofisticados

Barbican NE Strutt. Rett. 60x60 
Barbican NE Fascia Muretto Rett. 15x60

Barbican NE Rett. Lev. 60x120



Farringdon BI Strutt. Rett. 60x120
Farringdon BI Rett. Lev. 60x120
Barbican NE Rett. Lapp. 60x120
Barbican NE Rett. Lapp. 10x60



Farringdon BI Rett. Lev. 60x120
Barbican NE Rett. Lapp. 10x60

Farringdon BI Elemento L 60x16,5x4,5
Farringdon BI Strutt. Rett. 60x120



Barbican NeCity aNFarringdon Bi Docks FaHolborn taBank Sa
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Barbican NeCity aNFarringdon Bi Docks FaHolborn taBank Sa
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eC1 Formato
size

Grösse
Format
Tamaño

pezzi/Sc.
Pcs/box
Pcs/Ctn
stck/kart

Piezas/Caja

Mq/Sc
sq.M/box
Mq/Ctn
Qm/kart
Mq/Caja

Sc/pal
box/Pal
Ctn/Pal
kart/Pal
Caja/Pal

Mq/pal
sq.M/Pal
Mq/Pal
Qm/Pal
Mq/Pal

Kg/Sc
kg/box
kg/Ctn
kg/kart
kg/Caja

Kg/pal
kg/Pal
kg/Pal
kg/Pal
kg/Pal

EC1 Rett. Nat./strutt./Lev./Lapp. 60x120 2 1,44 20 28,80 36 720

EC1 Rett. Nat./strutt./Lev./Lapp. 60x60 3 1,08 32 34,56 25,50                                               816

EC1 Rett. Nat./strutt./Lapp. 30x60 6 1,08 32 34,56 27 864

EC1 Rett. Nat./strutt./Lapp. 10x60 16 0,96 48 46,08 24 1152

Farringdon bI Rett. 15x60 - 6”x24”
6 pcs x box

0045013

City aN Rett. 15x60 - 6”x24”
6 pcs x box

0045173

Holborn Ta Rett. 15x60 - 6”x24”
6 pcs x box

0045093

bank sa Rett. 15x60 - 6”x24”
6 pcs x box

0045053

barbican NE Rett. 15x60 - 6”x24”
6 pcs x box 

0045213

docks Fa Rett. 15x60 - 6”x24”
6 pcs x box

0045133

EC1
gres fine porcellanato / Fine porcelain stoneware / Feinsteinzeug / Grès cérame fin / Gres fino porcelánico
Bla ugl eN 14411 

60x120 / 60x60 / 30x60 / 10x60
24”x48” / 24”x24” / 12”x24” / 4”x24”

60x120 rett.
24”x48”

60x60 rett.
  24”x24”

30x60 rett.
12”x24”

10x60 rett.
4”x24”

Spessore
Thickness 

stärke 
Epaisseur
Espesor

BattiSCopa
9,5x60
4”x24”

8 pcs x box

graDiNo 
CoSta retta

33x60x3x3
13”x24”x12/3”x12/3”

4 pcs x box

aNg. graDiNo 
CoSta retta

33x33x3x3
13”x13”x12/3”x12/3”

2 pcs x box

eleMeNto l
15x60x5
6”x24”x2”

4 pcs x box

graDiNo B.C.
30x60
12”x24”

5 pcs x box

ugl
Strutt.

r12
a+B+C v2r10

a

Nat.Nat.
Strutt.
Lapp.

Lev.

r12
a+B+C

r10
a

Naturale > 0,60 dry / > 0,60 wet 
Strutturato > 0,60 dry / > 0,60 wet

peNDuluM teSt 
BS 7976 

Naturale         > 36 dry / da 25 a 35 wet 
Strutturato    > 36 dry / da 25 a 35 wet

Classement

u p e C gel
60x120 Nat./Strutt./Lapp. u4 p3 e3 C2 S
60x60 Nat./Strutt./Lapp. u4 p4+ e3 C2 S
30x60 Nat./Strutt./Lapp. u4 p4 e3 C2 S
60x120 - 60x60 - 30x60 Lev. u4 p4 e3 C2 S

Naturale
NaTURaL / NaTUR / NaTURELLE / NaTURaL

Farringdon Bi 0045001 0045004 0045007 0045014 11 0045012 0045030 0045031 0045032 0045035

City aN 0045161 0045164 0045167 0045174 11 0045172 0045190 0045191 0045192 0045195

Barbican Ne 0045201 0045204 0045207 0045214 11 0045212 0045230 0045231 0045232 0045235

Bank Sa 0045041 0045044 0045047 0045054 11 0045052 0045070 0045071 0045072 0045075

Holborn ta 0045081 0045084 0045087 0045094 11 0045092 0045110 0045111 0045112 0045115

Docks Fa 0045121 0045124 0045127 0045134 11 0045132 0045150 0045151 0045152 0045155

Strutturato
TEXTUREd / sTRUkTURIERTE / sTRUCTURéE / EsTRUCTURadO

Farringdon Bi 0045021 0045022 0045023 0045026 11 0045024 - - 0045033 0045027

City aN 0045181 0045182 0045183 0045186 11 0045184 - - 0045193 0045187

Barbican Ne 0045221 0045222 0045223 0045226 11 0045224 - - 0045233 0045227

Bank Sa 0045061 0045062 0045063 0045066 11 0045064 - - 0045073 0045067

Holborn ta 0045101 0045102 0045103 0045106 11 0045104 - - 0045113 0045107

Docks Fa 0045141 0045142 0045143 0045146 11 0045144 - - 0045153 0045147

lappato
HONEd / LEICHT POLIERT / POLI adOUCI / PULIdO

Farringdon Bi 0045002 0045005 0045008 0045015 11 0045016 - - - 0045036

City aN 0045162 0045165 0045168 0045175 11 0045176 - - - 0045196

Barbican Ne 0045202 0045205 0045208 0045215 11 0045216 - - - 0045236

Bank Sa 0045042 0045045 0045048 0045055 11 0045056 - - - 0045076

Holborn ta 0045082 0045085 0045088 0045095 11 0045096 - - - 0045116

Docks Fa 0045122 0045125 0045128 0045135 11 0045136 - - - 0045156

levigato
POLIsHEd / POLIERT / POLI / PULIMENTadO

Farringdon Bi 0045003 0045006 - - 10 0045034 - - - 0045037

City aN 0045163 0045166 - - 10 0045194 - - - 0045197

Barbican Ne 0045203 0045206 - - 10 0045234 - - - 0045237

Bank Sa 0045043 0045046 - - 10 0045074 - - - 0045077

Holborn ta 0045083 0045086 - - 10 0045114 - - - 0045117

Docks Fa 0045123 0045126 - - 10 0045154 - - - 0045157

eleMeNto a lgraDoNe CoSta retta

33 cm 15 cm

3 cm 5 cm

3 cm

1010,5



Materiali progettati per uSo CoMMerCiale e reSiDeNZiale / MaTERIaLs dEsIGNEd FOR UsE IN REsIdENTIaL aNd COMMERCIaL aREas / FÜR wOHN-UNd 
GEsCHÄFTsbEREICHE ENTwORFENEs MaTERIa / MaTéRIaUX PROJETé POUR bÂTIMENTs RésIdENTIELs ET POUR EsPaCEs COMMERCIaUX / MaTERIaLEs dIsEÑadOs
PaRa UsO EN ÁREas REsIdENCIaLEs Y EsPaCIOs COMERCIaLEs

CertiFiCaZioNi / CERTIFICaTEs / bEsTaTIGUNGEN / LEs CERTIFICaTIONs / Las CERTIFICaCIONEs

FACCIATE VENTILATE
VENTILATED FAçADE / HINTERLÜFTETE FASSADEN /  FAçADES VENTILÉES / FACHADAS VENTILADAS

• Estrema facilità, rapidità e precisione di installazione.

• Versatilità e adattabilità a lastre di finitura di qualsiasi formato.

• Minima dispersione e trasmittanza termica.

• Massima sicurezza di ancoraggio con sistema “a scomparsa”.

• Sistema innovativo riconosciuto e protetto da brevetto internazionale.

• Facilité, rapidité et précision d’installation extrêmes.

• Polyvalence et adaptabilité avec des plaques de finition dans tous les formats.

• Dispersion et transmission thermique minimales.

• Sécurité de fixation maximale avec un système “invisible“.

• Système innovant reconnu et protégé par un brevet international.

• Äußerst leichte, schnelle und präzise Installation.

• Vielseitigkeit und einfaches Anpassen an Grundplatten jeder Größe.

• Äußerst geringer Wärmeverlust und geringe Wärmeübertragung.

• Höchste Verankerungssicherheit durch das „Versenk“-System.

• Ein innovatives, anerkanntes und international patentiertes System.

• Facilité, rapidité et précision d’installation extrêmes.

• Polyvalence et adaptabilité avec des plaques de finition dans tous les formats.

• Dispersion et transmission thermique minimales.

• Sécurité de fixation maximale avec un système « invisible ».

• Système innovant reconnu et protégé par un brevet international.

• Extraordinaria facilidad, rapidez y precisión en la instalación.

• Versatilidad y capacidad de adaptación a placas de acabado de cualquier formato.

• Mínima dispersión y transmitancia térmica.

• Máxima seguridad de fijación con un sistema de anclajes ocultos.

• Sistema innovador reconocido y protegido mediante patente internacional.

Cerdisa e Geos: una collaborazione nata e basata su un’alta tecnologia
Cerdisa et Geos, une collaboration née sur la base de la haute technologie / Cerdisa und Geos-eine Zusammenarbeit, die auf einer 
ausgefeilten Technologie basiert / Cerdisa et Geos, une collaboration née sur la base de la haute technologie / Cerdisa y Geos: una 
colaboración que se basa y es fruto de la más alta tecnología

Cerdisa è stata una delle primissime aziende a produrre Gres Fine Porcellanato e a entrare a pieno titolo nel mondo dei grandi progetti. I prodotti Cerdisa sono sempre 
più legati all’evoluzione concettuale dell’abitare contemporaneo, che predilige funzionalità, versatilità, ma soprattutto design. Per questi motivi Cerdisa ha iniziato una 
collaborazione con GEOs ITaLY, azienda all’avanguardia nella realizzazione di facciate ventiliate che si distingue per gli elevati standard qualitativi raggiunti.

Cerdisa war eines der allerersten Unternehmen bei der Herstellung von Feinsteinzeug und beim vollberechtigten Einstieg in Großprojekte. die Produkte des Hauses Cerdisa 
gehen immer enger mit dem fortschreitenden konzept des zeitgenössischen wohnens einher, das Funktionalität, vielseitigkeit, aber vor allem design schätzt. aus diesen 
Gründen hat Cerdisa die Zusammenarbeit mit GEOs ITaLY initiiert, einem Unternehmen, das bei der ausführung hinterlüfteter Fassaden bahnbrechend ist und sich durch 
höchste Qualitätsstandards auszeichnet.

Cerdisa à été une de toute premières usines dans la fabrication du grès cérame pleine masse, et à rentrer de plein pied dans le monde des grosses œuvres. Les produits 
Cerdisa sont de plus en plus liés à l’évolution conceptuelle de l’habitat contemporain, qui privilège la fonctionnalité, la polyvalence, mais surtout le design. Pour toutes ces 
raisons, Cerdisa a démarré un rapport de partenariat avec GEOs ITaLIE, une société pionnière dans la réalisation des façades ventilées qui se différencie grâce aux standards 
de qualité très élevée qu’elle vient d’atteindre.

Cerdisa ha sido una de las primeras empresas en fabricar Gres Fino Porcelánico y en entrar de lleno en el mundo de los grandes proyectos. Los productos de Cerdisa están 
cada vez más ligados a la evolución conceptual del vivir contemporáneo, que da prioridad a aspectos como la funcionalidad, la versatilidad y el diseño. Por estas razones 
Cerdisa ha establecido una relación de colaboración con GEOs ITaLY, empresa de primer orden en la realización de fachadas ventiladas, que se distingue por sus elevados 
estándares cualitativos.

UNI EN ISO 9001

SISTEMA QUALITç
CERTIFICATO

UNI EN ISO 14001

SISTEMA DI GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO EN 14411
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Caratteristica
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas

unità di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida

valore medio areatech
areatech mean value
valeur moyenne areatech
durchschnitts-werf-areatech
valor medio areatech

valore pescritto
Fixed value
valeur prescrite
vorgeschriebener wert
valor establecido

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prüfmethode
Método de ensayo

dimensione lati
dimensions-Lenght and widht
Masse-Länge und breite
dimensions-Longueur et largeur
dimensiones-Longitud y ancho

%

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

+/- 0,6 MaX          +/-2,0 mm UNI EN IsO 10545-2

Rettilineità dei lati
side straightness
Geractlinigkeit der kanten
Rectitude des arêtes 
Rectilinedad de los latos

%

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

+/- 0,5 MaX          +/- 1,5 mm UNI EN IsO 10545-2

Ortogonalità degli spigoli
Corner squaraness
Rechtwinkligkeit der kanten
angularité 
Ortogonalidad de las esquinas

%

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

+/- 0,5 MaX          +/- 2,0 mm UNI EN IsO 10545-2

Planarità
Flatness
Ebenflächigkeit
Planéité 
Planeidad

%

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

+/- 0,5 MaX          +/- 2,0 mm UNI EN IsO 10545-2

spessore
Thickness
dicke
Epaisseur 
Grosor

%

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

+/- 5 MaX             +/- 0,5 mm UNI EN IsO 10545-2

assorbimento d’acqua
water absorption
wasseraufnahme
absorption d’eau 
absorción de agua

%

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

≤ 0,5 UNI EN IsO 10545-3

Resistenza all’abrasione profonda
Resistance to abrasion
beständigkeit gegen oberflächenverscheiss
Résistance à l’abrasion
Resistencia à la abrasión 

MM3

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

≤ 175 UNI EN 10545-4

Resistenza al gelo
Frost resistance
Frostbeständigkeit 
Résistance au gel
Resistencia al hielo

-

Resiste
Resists
widerstandsfähig
Résiste
Resiste

Richiesta
Request
Onfrange
demande
solicitud

UNI EN IsO 10545-12

sforzo di rottura
breaking strenght
bruchkraft
Contrainte de rupture 
Esfuerzo de rotura

N

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

≥ 1300 se sp ≥ 7,5 mm
≥ 700 se sp < 7,5 mm UNI EN IsO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
bruchmodul
Coefficient de rupture
Módulo de rotura

N/mm2

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

≥ 35 UNI EN IsO 10545-4

dilatazione termica lineare
Coeff. of linear thermal expansion
Linearer wärmeausdehnungs-koeffizient
Coeff. d’extension thermique linéaire
Coefficiente de dilatación térmica lineal

°Mk (-1) 7,0 - UNI EN IsO 10545-8

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemicals for household use
beständigkeit gegen haushaltschemikalien
Resistance aux produits d’usage domestique
Resistencia a los productos químicos de uso doméstico

-

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

Ub UNI EN IsO 10545-13

Resistenza agli sbalzi termici
thermal shock resistance
widerstandsfahigkeit gegen temperaturschwankungen 
résistance aux écarts de température
resistencia al choque térmico

-

Conforme
Conform
Gleichmässig
Conforme 
Conforme

Richiesta
Request
Onfrange
demande
solicitud

UNI EN IsO 10545-9

stabilità dei colori
Colour stability
Lichtechtheit der färbung
stabilité des coloris
Estabilidad de los colores

-

Resiste
Resists
widerstandsfähig
Résiste
Resiste

Richiesta
Request
Onfrange
demande
solicitud

dIN 51094
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